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‘Modo y mecanismo de accion: Fludioxonil pertenece al GrupoI
.12 de la clasificacion de los fungicidas de FRAC. Es prlnapalmenteu
yun fungicida de contacto. Fludioxonil inhibe la germinacion de,
'conldlas y el crecimiento del tubo germinativo y del micelio. X
lModo de empleo: Aplicar con equipo terrestre (manual, !
\atomizadora, estacionaria o tractorizado) que cuente con boqmllasn
;adecuadas. Se debe calibrar el equipo y el ritmo de aplicacién. :
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:"CONSULTE CON UN AGRONOMO O INGENIERO AGRONOMO™
1

PLAGA DOSIS PC LMR
CuLTIvO - — .
Nombre comun Nombre cientifico | (kg/ha)*| (dias) |(ppm)
Aréandano | Podredumbre gris Botrytis cinerea 08-10| 0 2.0

Palto | Muerte regresiva | Lasiodiplodiia theobromae 1.0 15 15

Vid Podredumbre gris Botrytis cinerea 1.0 15 2.0

Zarzamora| Podredumbre gris | Botrytis cinerea 1.0 15 5.0

'*Gasto de agua (I/ha): Arandano: 400 - 500, Palto: 1000, Vid: 666,
|Zarzamora 600 - 650. '
\PC: Periodo de Carencia. LMR: Limite Maximo de Residuos. 1
\Nota: Para cultivos de exportacion dar aplicacion a los
Irequerimientos exigibles seguin el pais de destino. ,
1 1
:FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: :
‘Aplicar de forma preventiva o a la aparicion de los primeros‘.I
isintomas de la enfermedad. En arandano y zarzamora hacer 2
lapllcacmnes/campana (considerando 1 campafa/aiio). En palto Y,
wid hacer 1 aplicacién/campana (considerando 1 campana/ano);
JAplicar en floracién, cuajado, crecimiento y desarrollo de bayas o
precosecha (arandano). .
ILos patégenos pueden desarrollar resistencia a productos con e!
imismo modo de accién cuando se usan de forma repetida; el uso de
SWITCH® ONE debe ajustarse a las estrategias establecidas para el
icultivo. Apliqgue a penas aparezcan las poblaciones de hongos1
:Incluya practicas de manejo integrado.

1

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas después de la aplicacion.
1

1

ICOMPATIBILIDAD No se conocen incompatibilidades; sirf
|embargo antes de mezclarlo con otro producto se recomlenda

1hacer una prueba de compatibilidad a pequefa escala. )
| I

IFITOTOXICIDAD La aplicacion de dosis superiores a las senalada§
ien el cuadro de usos, podran ocasionar fitotoxicidad en el cultlvoI
1Aplicar solo la dosis sefialada en el cuadro de usos. .

IRESPONSABILIDAD CIVIL: El Titular del Registro garantiza que lag
|caracter|st|cas fisicoquimicas del producto contenido en este
ienvase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
ipara los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo
icon las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor
iinformacién comuniquese con el titular del registro o con el
(distribuidor del producto.
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Titular del Registro:

Syngenta Crop Protection S.A.
Sucursal del Peru

Manuel Olguin 335 Of. 808,
Urb. Los Granados

$ant|ago de Surco, Lima - Peru
Teléfono: (01) 434-5600
Formulado por:

Exwold Technology Limited
Reino Unido

Importado y Distribuido por:
Syngenta Crop Protection S.A.
Sucursal del Peru
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echa de Formulacion:

° de Lote:

Contenido Neto: 5 Kg
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l|=echa de Vencimiento:

NOCIVO EN CASO DE INGESTION
NOCIVO EN CONTACTO CON LA PIEL,
NOCIVO SI SE INHALA.

MUY TOXICO PARA
ORGANISMOS ACUATICOS

Los nombres de producto que contengan ® o TM y el logo de SYNGENTA

son marcas comerciales de una compaiia del Grupo Syngenta
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""" "LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES =~~~ " |
DE USAR ESTE PRODUCTO 1

“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL :

ALCANCE DE LOS NINOS" 1

1

1

1

El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones
alérgicas en ciertas personas. X
Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. !
No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla yI
aplicacion. 1
- Durante la manipulacion y aplicacion, y para ingresar al area,
\ tratada de acuerdo al periodo de reentrada (12 horas) use camisa!
! de manga larga, pantalén largo, botas, visor, tapabocas o mascara:
y guantes. !
Después de usar el producto, cdmbiese, lave la ropa contaminada,
por separada y bafese con abundante agua y jabén. 1
No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos,, !
medicinas, bebidas ni forrajes.
Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse
para conservar alimentos o agua para consumo.
Mantener el producto en el envase original, etiquetado y cerrado,
alejado de alimentos y medicinas para uso humano y veterinario, |
bajo condiciones que garanticen su conservacion.
El uso inadecuado de este producto causa dafios a la salud y all
ambiente.
No almacenar en casa de habitacion.
No reenvasar o depositar el contenido en otros envases.
Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.
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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:
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NSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS: :
r Grupo Quimico: Fenilpirrol '
: Si se necesita asesoramiento médico, tener a la mano el envase o,
1 la etiqueta del producto. !
: Cambiarse inmediatamente la ropa contaminada y desecharla de,
1 manera segura. !
: En caso de inhalacion: Mover al aire fresco. Mantener al paciente,
1 caliente y en reposo. !
' Llamar al centro de control de intoxicaciones de inmediato. '
r En caso de contacto con la piel: Lavar bien con abundante agua y!
X jabon y enjuagar con agua. Si los sintomas persisten, llamar a un|
1 médico. 1
- En caso de contacto con los ojos: Enjuagar inmediatamente con,
1 abundante agua, también debajo de los parpados durante aIl
' menos 15 minutos. Si los tiene, retirar los lentes de contacto,

1 después de los primeros 5 minutos, luego continuar enjuagandon
' los ojos. Si la irritacion persiste, buscar atenciéon médica.

r En caso de ingestion: Enjuagar la boca. No inducir al vomito.
! Llamar a un médico o al centro de control de intoxicaciones. X
i Antidoto: No existe un antidoto especifico. Tratamiento

! sintomatico y de soporte.
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ELEFONOS DE EMERGENCIA: :
SAMU: 106 1
SYNGENTA CROP PROTECTION S.A.: (01) 434-5605 :
; CISPROQUIM: 080-050-847 1
1 1
:CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y:
ENVASES VACIOS: '
Ningin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.,
Después de usar el contenido inutilice la funda o bolsa cortandola'
Entreguela o depositela en el lugar de destino dispuesto por la,
|autor|dad competente, para su gestion.
1
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, I
IMEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE: !
- Muy téxico para organismos acuaticos. :
r No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o!
X envases vacios.
r No contaminar las fuentes de agua con los restos de la apllcaC|onl
' o sobrantes del producto.
r Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de aIl
: menos cinco (05) metros.
r Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. N0|
' permitir animales en el area tratada.
r El producto no debe aplicarse en zonas con napas freatlcasn
! superficiales o en suelos altamente permeables.
: En caso de derrames, el producto debe ser recopllad0|
! inmediatamente y dispuesto en un lugar seguro a fin de evitar su;
X lixiviacion hacia aguas subterraneas.
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